Juz kwadrans pgniej znajdowalimy sk w drodze. Jecy przywikzani do koni jechali oczywtie w srodku. Bob, nie chg
widocznie zlay¢ urzedu konstabla, nie odgiowat ich i trzymat pod najsurowszym dozorem. Seas-dowodzit tyla
straza, ja z& z Marshallem prowadzitem pochdd.

Oczywiscie przedmiotem rozmowy byt wczorajszy wypadek. jddnak nie mialem ochoty zbytnioeshad nim
rozwodzt. W koncu Marshall przerwat rozmamo agentach i rzekt:

- Czy to prawda, co twierdzit Sans-ez&,wywolatg deszcz?

- Tak.

- To dla mnie niepate, chocia wiem,ze nigdy nie méwisz nieprawdy.

- Spowodowatem deszczeby ocalé siebie i was.

| objasnitem mu to proste pogtowanie, za pomacktdrego czarownicy i szamani niektorych pierwotmyadéw
zdobywaj u swych wspotplemiecéw nadzwyczajny szacunek.

- Wobec tego wszyscy zawdzzamy cizycie. Bylibysmy zgirgli z pragnienia tam, gdzie nas spotkate

- Nie zgirglibyscie z pragnienia, lecz a2k mordercow. Przypatrzestylko derkom tych tak zwanych agentow, pod nimi
znajdup sie jeszcze petne sakwy z wapdOni nie cierpieli najmniejszego pragnienia. Bylbich bezwarunkowo wystrzelat,
gdybym nie czut wsttu do przelewu ludzkiej krwi. Jakeshazywa najmiodszy z nich, ktdry wczoraj stat mazgtrazem z
Williamsem?

- Meercraft.

- Zapewne take przybrane nazwisko. Ten lotr wydaje md, ilomimo swego mtodego wieku, najbardziej podejyzan
Odnosz nawet wraenie,ze podobn twarz jw kiedys widziatem w niezbyt mitych okoliczrciach. Biada im, jdi w
oznaczonym czasie nie dostaniemy sad rzek! Teraz podaj mi bfisze szczeg6ty zamordowania i ograbienia waszeg
ojcal

- Nie mazadnych bliszych szczegotow. Allan udaksilo San Francisco po zakup ztota, a my zasigliwe czwork z
Bobem i gospodyni poniewa robotnicy i czeladnicy mieszkali osobno. Ojciecchgdzit codziennie wieczorem na
przechadzg jak o tym wiesz, apewnego piknego poranka znatksmy jego trupa w zamkagiej sieni, pracownia Zai
sklep byly otwarte, a wszystko, co przedstawialm§avartas¢, znikreto. Ojciec nosit przy sobie zawsze klucz, ktorym
otwierato s¢ wszystkie drzwi.

- Nie nasurto sic wamzadne podejrzenie?

- Tylko jeden z czeladnikow mégt €éaviedzig o kluczu, wszelkie jednak policyjridedztwa nie przyniostgadnego
wyniku. Czeladnikéw musidimy oddalé i znikreli gdzies bezsladu. Pomidzy zrabowanymi klejnotami znajdowah si
znaczne depozyty, za ktére musialem zaplaebzostata kwota wystarczyta mi zaledwie na ppdté Kalifornii w celu
odszukania brata, o ktérym nagle ucichly wszelkiesg.

- | nie maszzadnej nadzieize pochwycisz kiedyztodzieja i odbierzesz cliby czs¢ swojej wtasnéci?

- Zadnej nadziei! Sprawcy razem zeasmdobycz 3 juz pewnie dawno poza granicami kraju, a chacianigscitem
ogtoszenie o tym strasznym wypadku we wszystkichksaych gazetach Europy i Ameryki i dodatem dokfadipss
zrabowanych przedmiotow, na nic mi do nie przyda, gdy wytrawny zioczyica znajdzie d& srodkow i drog do
zabezpieczeniaprzed pécigiem.

- Chciatbym przeczytato ogtoszenie!

- Mozesz! Nosz przy sobie numer ,Morning Heralda”, aby na wszelgpadek mié to ogloszenie pod:Ka.

Wydobyt z kieszeni gazeti mi ja podat. Jaac dalej, przeczytatem opis i wpadiem znowu w podaad jednym z tych
zrzadzen losu, ktéry nazywamy esto przypadkiem. Skazywszy czytd, ztozytem papier i oddatem Marshallowi, méwi

- A co by byto, gdybym ci wymienit sprawgca przynajmniej jednego ze sprawcow?

- Ty, Charley? - zapytat gpiesznie.

- | dopomoégt ci odzyskaprzynajmniej cgsci straty?

- Zarty na bok, Charley! Wéwczas kiedy popetnionodeyn, znajdowatesie na prerii. Jake potrafitbys dokona tego,
co nie udato siludziom najbardziej tym dotketiym?

- Bernardzie, popatrz na to.

Wydobylem i podatem mu sakiewkOn wzit ja z gonczkowym podnieceniem, a gdy otwieratce mu dzaly.
Zaledwie rzucit okiem na zawassakiewki, wydal okrzyk radosnego zdumienia:

- Boze, nasze diamenty! Tak, to one, to napratedsame! W jaki sposéb...

- Spokojnie! - przerwalem mu. - Pohamug,simtodzieicze! Ci z tylu nie potrzebajstysze& doktadnie, o czym
moéwimy. Jéli to wasze kamienie, to zatrzymaj je soliebys zas mnie przypadkiem nie wgli za opryszka, to ci opowiem,
w jaki sposéb siu mnie znalazly.

- Charley, co ci na ¥y przychodzi? Jak mesz adzi¢, zebym ja...

- Szal! Krzyczysz, jak gdyBychciat,zeby ustyszano nagszozmowe az w Australii!

Niespodziewana radé istotnie pozbawita poczciwego Bernarda nigltiego w takich razach spokoju. | ja cieszyteen si
z catego serca jego szgziem,zatujac tylko, ze razem z drogimi kamieniami niepodobna byto zwréaii zycia ojca.



- Opowiadaj, Charley! - prosit. - Ciekaw jestem, jakje kamienie dostaly siv twoje kce.

- Sprawe mordu i rabunku miatem juprawie w eku. Byt tak blisko mnieze f oto nog stracitem go z lokomotywy,
na ktorej statem, a Sa#tigat go, ché bezskutecznie. Lecz spodziewam, sie dostana tego zbdja znowu wece, i to
wkrétce - po drugiej stronie Pecos. Ltotr udat &im zapewne dla jakie§oowego tajdactwa, na ktoregtad rowniez
wpadniemy.

- Opowiadaj, Charley, opowiadaj!

Opowiedziatem mu o napadzie na pggcidokonanym przez Ogellallajow, i przeczytatemepotist Patricka do Freda
Morgana. Bernard przystuchiwakst najwiksz uwag, a potem rzekt: Pochwycimy go, Charley, pochwycindgpwiemy
si¢ takze, gdzie sj podziata reszta klejnotow!

- Nie zaczynaj znowu krzycée Bernardzie! Zostawsdimy wprawdzie naszych towarzyszy za sabkilka dtugdci
konia, ale pamtaj, ze tu, na Dzikim Zachodzie, nalesi¢ ukrywa® z najdrobniejsz nawet rzecz Nierozwaga nigdy nie
przynosi paytku.

- Chcesz napravedodda& mi te kamienie bezadnych warunkéw ani pretensji?

- Oczywiscie, przecie s twoje!

- Charley, jeste.. lecz postuchaj! - rzekt i gjnawszy do sakiewki, wyaignat jeden z wekszych diamentéw. - Zréb mi
te przyjemnd¢ i wez to na panitke ode mnie!

- Pshaw! Ani mi s $ni, Bernardzie! Zresztnawet nie masz prawa mi tego podarowgdyz te kamienie nale nie
tylko do ciebie, lecz i do twego brata.

- Allan zgodzi s¢ na to, co ja postanogli

- By¢ maze, jestem nawet tego pewien; zyadnak,ze te kamienie nieageszcze wszystkim, co utraétie. Zatrzymaj
zatem ten kamie a kiedy przy rozstaniu dasz mi €onnego, co was nieghzie kosztowato, dla mnie gdgdzie mih
pamitka. Teraz jed dalej w tym samym kierunku, a ja zaczekam tu masgba

Zostawitem go sam na sam z jego sZcem i zatrzymatem gj przepuszcza¢ wszystkich obok siebie, dopoki nie
nadjechat Sans-ear.

- Co nadzwyczajnego zatatwigltam na przodzie? — zapytat mnie. - &ile rkami powietrze, jak gdykgie nam
chcieli przedstawi balet na koniach.

- Czy wiesz, kto jest mordeyojca Bernarda?

- No? Nie dowiedziakesie chyba tego teraz!

- Owszem!

- Chwacko zrobione! Tobie giwszystko udaje. Kto inny latami nieraz dobija swego celu, a ty ruszyszks nawet
we $nie i masz to, czego chcidteéNo, ki@ to? Spodziewam size sk nie omylites!

- Fred Morgan!

- Fred Morgan? On? Charley, uwierive wszystko, ale nie w to. Morgan jest fotrerdrdd westmandw, ale na
Wschodzie nie buszuje.

- Nie Ixde sig sprzeczat. Ale kamienie odebrane Morganowi bylgismidcia Marshalla i ji mu je oddatem.

- Ha, skoro to uczynife to widocznie jestetego catkiem pewny. Musiatesucieszy biedny chiopiec! No, to wobec
tego jest nowy powdd do zamienienia kilku stéw mtiylorganem. Obym jak najgiizej mégt naci¢ jego karb na mojej
kolbie!

- A co zrobimy, gdy s z nim zatatwimy?

- Co zrobimy? Hm, ja tylko z jego powodu wybratera 8a Potudnie i poszedibym za nirm @do Meksyku, Brazylii i
Ziemi Ognistej. Jdi go jednak tu znajg to mi wszystko jedno, dakl potem powdruje. Moze przyjdzie mi ci¢ wyjecha
do starej Kalifornii, gdzie podobno nie brak okalji wspaniatych przygod.

- W takim razie pojedziemy razem. Pozostaje mi jesZglka mies¢cy czasu, a nie chciatbym poczciwego Bernarde
puszcza samego wet dalekq i niebezpieczpdrog.

- Well, masz mqj reke! Postaraj si jednak przedtem o taebysmy sk wydostali z tego piasku i z tego towarzystwa,
ktére mi s¢ teraz jeszcze mniej podoba rizisiaj rano, a szczegolnie nie przypada mi ddwtwarz tego mtodego. To
ogba, ze tylko bk, i zdaje mi st, ze widziatem ¢ juz raz przy jakie§ paskudnej robocie.

- Tak samo mnie gizdaje. Mae sobie nawet przyporangdzie st z nim zetkatem.

Jechamy bez przeszkddzado wieczora. Gdy sisciemnito, zatrzymadimy sk, a zaopatrzywszy konie i zjadiszy po
kawatku twardego suszonegoese, udamy sie na spoczynek. dedw skepowano na noc, a strpilnowala,zeby st nie
uwolnili. Gdy nadszedt ranek, ruszZriy znowu naprzéd i juokoto potudnia znaldiSmy sk na obszarze mniej jalowym.
Kaktusy, napotkane po drodze, byly soczyste, adwdzie wystawaly ju z piasku kpki zéttozielonej trawy, ktér konie
zartocznie skubaly. Z wolna zagy sie te kepki taczy¢ w szersze ptaszczyzny, pustynia zmieniggpgiwoli w prerg, wobec
czego musiedimy pozsiada z koni, zeby mogly zaspokéigtdod. Rzucity st tez na ziel@é z iscie wilczym apetytem. Nie
moglismy im jednak pozwodi na zbyt wiele, wic sgtalismy je i przywazalismy do palikdw,zeby pasty si najwyzej na
dtugai¢ lass. Teraz byimy pewni,ze znajdziemy niebawem wedwobec czego nie oszgizalismy juz resztek tej, ktér
mielismy ze soh.



Gdy sk tak cieszylmy, ze straszna pustynia zostata pareszcie za nami, przyptt do mnie Williams i zapytat:

- Sir, czy teraz wierzycieze powiedziatem praved?

- Wierz.

- Wiec oddajcie nam broi konie i péécie nas wolno. Nie zrob#iny wam nic ztego i mamy prawo tegadac.

- By¢ maze, ale nie mogsam rozstrzygit, musz sie poradzt mych przyjaciét.

Zasiedlsmy wiec do narady, ktarrozpocatem z géry obmglonym wstpem.

- Panowie! Pustyri minglismy szczsliwie, a przed nami by kraj urodzajny. Powstaje pytanie, czy mamy nadal
pozosté razem. Dold zamierzacie giuda? - zwrdcitem sj przede wszystkim do kupcow.

- Do Paso del Norte - brzmiata odpowied

- My czterej pojedziemy do Santa Fegwnasze drogi sirozchodz. A teraz drugie pytanie: co zralz tymi ludzmi?

T¢ wazng sprawe zatatwiono po krétkiej naradzie w ten sposgb,postanowiono wyggi¢ agentow na wolnig, i to
nawet nie nagpnego dnia, lecz niezwtocznie. Nie byto to sprzeczarmoim planem, przetoriey otrzymali z powrotem
swoja wlasna¢ i wyruszyli w drog natychmiast. Na pytanie, w ktpstrore sie zwrda, odpowiedziat Williamsze rusz
wzdtuz rzeki Pecos ado Rio Grande, aby tam zapolatvaa bizony. W pét godziny po nich odjechali zakkupcy i
niebawem obie grupy znikty na widnokegu.

Siedzielkmy jeszcze jakiczas w milczeniu,2aSam przerwat cigzstowami:

- Co mylisz o nich, Charley?

- Mysle, ze wcale nie pojagddo Rio Grande, lecz zagia nam drog do Santa Fe.

- Well, ja mylg tak samo. Roztropnie pasgites, mowiac im, iz wiasnie tam st udamy. Teraz pytanie, czy mamy
zatrzyma si¢ tutaj jaki czas, czy tezaraz wyruszy dalej?

- Ja bym radzit zosta Za tamtymi totrami p&¢ nie ma@zemy, gdy oni tego widnie sk spodziewaj i beda dobrze
uwazali; poniewa za moze czekaj nas trudy, ktorym nasze konie na razie nie poybyatdobrze bdzie, j&li pozwolimy
im do jutra odpocg i napac sig do woli.

- Ajesli ci ludzie w nocy powrOgi napadn na nas? — zapytat Marshall.

- To zmusiliby naszebysmy wreszcie pogadali z nimi tak, jak na to zastagdjeszi ja poja@ na zwiady. Biog to na
siebie, poniewa mam najsilniejszego konia. Wy zostaniecie ocZgigi tutaj & do mego powrotu, ktéry nagi
prawdopodobnie dopiero wieczorem.

Dosiadiszy konia, pojechatestadami agentéw. Wiodly one w kierunku potudniowalzadnim, w gib urodzajnego
kraju, gdy tymczasem trop kupcéw szedt bardziepedwdniowi.

Jechalem klusem. Agenci oddalilesivolnym stpem, potem jednak niempliwie przyspieszyli, gdy. uptyreto z pét
godziny, zanim ich zobaczytem. Wiedzialete nie maj teleskopu, mogtem wec jech& za nimi swobodnie, nie
spuszczaic oczu z lunety.

Po uptywie pewnego czasu jeden z nichaorlyt sk ku memu zdumieniu od reszty i zwrocit prosto kateadowi, gdzie
kepy zargli wrzynaty sk w prerk niczym potwyspy, co wskazywato na obesh@otokéw. Co miatem zrobii za kim
pochzy¢? Czy za tymi czterema, czyztea tym jednym? Przeczucie moéwito me wignie ten jeden nosit iz jakimé
planem wymierzonym przeciwko nam. Byto mi wdavie obogtne, dolad sk udata reszta, poniewatale oddalali giod
naszego obozu, ale wiadofdm tym, co zamierzat ten jeden, moglaskaza nader payteczna. Ruszytem wt za nim.

Po trzech kwadransach znigtmmi z oczu w zardlach. P@citem mustanga cwatem i zatoczytem tuk, by sie zdradai,
gdyby jerdziec powracatat samy drogy. Niedaleko od miejsca, w ktorym znién i ja takze wjechalem w zaita,
posuwatem si posrdd nich jeszcze przez jgkczas, a dotartem do matej, otoczonej krzakami polanki gtgpsoczyst
zielena. Tutaj, ku mojej wielkiej radiei, tryskatozrodio czystej wody. Zsiadtem z konia, przymatem go tak, by mégt si
napac i napot, potem napitem giznakomitej wody i poszedtem tam, gdzie spodziemade natraft na trop agenta.

Znalaziemslad wkrotce, a nawet zauwdem, ku mojemu zdumieniuze przejechatoety kilku jezdzcow i ze
znajdowata si tu poradnasciezka, kton widocznie czsto jezdzono. Nie wszedtiem nagigdyz mogta by strzeona przez
czlowieka, ktory poagtowatby mnie w kadej chwili kulk. Przeciskatem siwigc rownolegle doiciezki przez krzaki,
dopdki nie zwrdcito mojej uwagi géoe parskanie.

Wiasnie miatem zamiar wyf zza krzaka, aby zobaczy gdzie stoi ke, ktory parskat, kiedy odskoczytem
btyskawicznie: tu przede ma lezat na ziemi cziowiek z gtow ukryta w zardlach w ten sposobze sam mogt si
przypatrywa sciezce, gdy tymczasem jego niepodobna byto z niej zojgadByla to zapewne sttaz ktorej obecrdxi
nalezato wnost, ze w poblizu znajduje s wicksze towarzystwo.

Czlowiek ten ani nie spostrzegt mnie, ani nie pszdy. Cofatem sk o kilka krokéw,zeby go obei, i udalo mi st to
tak daleceze w pk¢ minut zbadatem catly teren.

Sciezka biegta ku szerokiej polanie, na ktogepdku rosty gste zaréla poprzeplatane dzikim chmielem - trudno byto
przez nie cé dostrzec. Stamtl dolecialo mnie parskanie. Poczolgalemsdirajem polany, aby zobagzyczy w zarélach
znajduje st jaka luka, lecz nie znalaztegadnej. Niezawodnie zakryta gztucznie, gdiyw tej wigsnie chwili odezwat s
jeden, a potem drugi gtos, zdradzapbecnéc wigkszej liczby ludzi.

Czy miatem si odwazy¢ i podef¢ ich, czy nie? Byto to niebezpieczne, lecz postatemwto uczyné. W kilku dtugich



skokach przedostalemgsna drug strorg polany, w miejscu, w ktérym strmaik nie mogt mnie spostrzec, bo zsleo
znajdowaty si pomidzy nim a mn. Byly zreszi tak g:ste,ze nie udato mi si przebé ich wzrokiem. Tylko w jednym
miejscu, ta przy korzeniach, mma s¢ bylo w nie wsuné, lezac na ziemi. Szto to wprawdzie powoli, bardzo powhdcz

przecie dokonatlem tego i zauvrglem, ze zwarte od zewatrz krzewy byly od wewstrz wyrabane i tworzyly wsrodku

wolne miejsce srednicy mniej wecej trzydziestu lokci. Po jednej stronie tego placystato osiemrizie koni

poprzywazywanych ta obok siebie. Nieopodal mojej kryjéwki siedziatlo meemi siedemnastu ¢gnczyzn obok sterty
rozmaitych przedmiotéw przykrytych skérami. Odnérst wraenie,ze widz jaskink zbojeck, w ktorej totry gromadg

wszystko, co zabiarofiarom napaddw.

Jeden z owych fotréw przemawiat e do zebranych. Byt to Williams. A wd to on oddzielit si od reszty agentow!
Styszatem kade jego stowo.

- Jeden z nich pewnie nas podstuchatzguygle uderzono mniegdcia w glowe i runatem jak ktoda.

- Podstuchano ¢ - zapytat surowo drugi, odziany wédobogaty meksykaski stroj. -Jestetuman, z ktérego nie
mamyzadnego pgytku. Jak mana st nie ustrzec przed podstuchiwaniem, i to w dodaikiLiano Estacado, na ktérym nie
ma st gdzie ukry!

- Nie mdz zbyt surowy, kapitanie! - rzekt Williams. — Gdybwiedziat, kto to byt, przyznatdy ze sam nie czujeszesi
wobec niego bezpiecznym.

- Ja? Czy mam ci kalleb roztrzaské&? A wiec nie tylko pozwolitg, zeby ck podstuchano, lecz nawet powalono,
powalono ga piescia jak dziecko czy tchérza?

Williamsowi zyty nabrzmiaty na czole.

- Wiesz, kapitanieze tchérzem nie jestem. Ten, ktdry mnie pokonakbie rozcignatby jednym uderzeniem.

Kapitan zamiat sk gtosno.

- Opowiadaj dalej!

- | Patrick, ktory przybrat teraz nazwisko Meercroftpat pod jego uderzeniem.

- Patrick? Ten z czasalbyka? | kiedy to?

Williams opowiedziat wszystko, coesstato, @ do chwili, w ktorej wypdcilismy ich na wolnéc.

- Lotrze, zastrzel cie jak psa! Ten drab wraz z czterema moimi najlepszwdzi dopucit do tego,ze go jakié
przybkdy podstuchaty, a potem powality i pojmalty jakitodzioba, ktéry nie odgpit jeszcze nigdy od matczynego
fartuszka!

- Do pioruna, kapitanie, czy wiesz, kim byli ci dwagizie, z ktoérych jednego zwano Charleyem, a digmiz pocztku
Samem Hawerfieldem? Gdyby ci dwaj weszli tutajzdgdko ze strzelbami weku i z nazami za pasem, niejeden z was nie
wiedziatby, czy ma sibronk, czy podda. To byli Old Shatterhand i maty Sans-ear.

Dowddca zerwat giz miejsca i zawotat:

- Ktamco! Chcesz tylko tym usprawiedliévéwoje tchérzostwo!

- Kapitanie, przebij mnie nem, a przekonaszesize nie drgnie mi nawet powieka!

- Mowisz wiec istotnie prawe?

- Tak.

- Jeli tak, to w imie wszystkichswietych obaj musz zgina¢, a razem z nimi Murzyn, gdyna pewno nie spoczn
dopdki nas nie znajd nie zniszca.

- Nic nam nie zrohi, gdyz uradzili jech& natychmiast do Santa Fe.

- Milcz! Jestd tysiac razy gtupszy od nich, a mimo to sam nie powidllgiaim, dokad jedziesz napraved Znam
dobrze obyczaje tych péinocnych étiwych. Jéli zecha szuk& naszychsladéw, to znajd je, ch@&bysmy frureli
powietrzem. Nie mzemy by nawet pewni, czy ktOfyz nich nie siedzi tu teraz w krzakach i nie podstije naszej
rozmowy.

Nie mog; powiedzi€, aby te stowa nie wywarty na mnie wemia. Kapitan zamowit w dalszym cigu:

- Znam bardzo dobrze ich obyczaje, ggyzez caty rok przebywatem ze stynnym Florimont&tdrego biali nazywali
Track Smeller, a Indianie As-ko-lah. U jego bokumpatem wszystkie ich sztuczki. Zapewniam wasci ludzie nie udadz
si¢ do Santa Fe ani nie opuszaizisiaj swego obozu. Wiegzze jeszcze jutro znagdwaszeslady i ze przede wszystkim
konie ich musz wypoczg¢. Jutro rano wyrusgza nami, wzmocnieni na duchu i na ciele, i chbaig ich na pewno w kcu
potozymy trupem, to oni rozagna przynajmniej potow z nas na ziemi. Styszatere Old Shatterhand ma strzellz ktorej
moze strzelé przez caly tydzig nie nabijajc. Diabet mu g sporadzit, a on zapisat mu za to dgsxVobec tego musimy na
nich napé& jeszcze dzisiaj wieczorem, gdgda spali pod ostom tylko jednego wartownika. Jest ich na s#cie tylko
czterech. Czy znasz dobrze miejsce ich obozu?

- Tak - odrzekt Williams.

- To dzcie gotowi. Punktualnie o p6thocy musimyébtam, ale bez koni. Podejdziemy i zaskoczymy ielk, &
zabraknie im czasu porglg¢ o obronie.



